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azu ados reflejos, anudado, 4 la anticua
tavo y orgulloso. i
A la admiracion que despert en-mf
finible. :
A pesar de su i
: dp e .frescura, no vacilé en creer que su salud no solo estaba al
erada, sino seriamente comprometida; "
muy baj i | ;
g--;'lo ¥ un tnte nacarado velaba su rostro angelical
1j0 en mi sus miradag j i :
investigador: - i cienci
B gadoras, como desafiando mi ciencia.
orio de cost ibi i
e gz costumbre, prescribi un medicamento y }
rita. d’ Estanges no pud -
g Pudo contener una sonrisa.
Se burlaba de mi!
—No creis en I medicina? le pregunté
—_— T .
No mu’chf), me contests con aire placentero, y vos?
Me quedé sin saber que decir.
gu‘xse descubrir la causa de su mal, quise curarla,
‘rimero traté de conocer la posicion de esa joven.

por detras le daba un aspecto al-

senti mezclarse una impresion inde-

Vivia con su ti
su tia, qué cosa ma
s natural? *
s e tural? Los marqueses d'Estanges sus
p'laricnte st s ¥ jévenes y ella se encontré bajo el cuidado de su
S ProxImo......su posicion, pues, era clara como la luz del dia

Tia v sobri 11
forta,blg brina vivian en la calle del Oeste; en un entresuelo aleere, con
” o ) —
L g gue en el estio se trasformaba en una casa de campo: las venta
% oub'da s : : e 5
q an al jardin solo estaban separadas de vastos campos cubiertos

de flores i
B » por umos escalones cubiertos de yedra. En el fondo de este jar-
» 0 mas bien dicho, de éste gran bosque,

S e se perdia entre los verdes y nu-
C €Spino una puertecita que daba 4 la calle, Nada mas ri
ue e ion; i {a vivi 3
i q stadm&nmgn, Parecia que se debia vivir allf en una calma inalte
a que na i i i i v
3(’1 X a podria entristecer la existencia de Marfa: sin embargo, era
iresa de algun gran sufrimiento moral. :
| ;Qué misteri g i ;
\ ;)Q i riose ocultabu en esta existencia tan quicta en apariencia? Alli
xbia algo Incomprensi :
g0 incomprensible, un secreto que yo estaba resuelto 4 conocer.

IIL.

A, - y
ara decsubrirlo era preciso internarme en la casa

ypﬁ:erza de Culﬁlﬁt10§ logré obtener la intimidad de Jas Sras. d"Estanges
nto estuve en aptitud de apreciar el noble cardcter de Marfa. ,

sus labios eran de un color de rosa
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La simpatia que me inspirG al principio se cambi pronto en afeccion; el
médico se convirtié en amigo y seguia con avidez el desarrollo de un mal
cuyo diagnéstico lo preocupaba tanto.

El mal crecia, Marfa cambiaba 4 cada momento; la blancura de su tez se
habia trasformado en una palidez mate y la viveza de su mirada se torné en
reldmpagos calenturientos. ;

Trecuentemente, sin que ella lo notara; la observaba, veia contraerse to—
dos los mésculos de su rostro, su respiracion fatigosa agitaba su pecho é
imprimia 4 sus miembros lijeros temblores. En esta crisis evitaba que la
vieran; cambiaba de lugé.r y caia en una postracion de que le era imposible
salir,

Yo veia todo esto y era impotente para aliviarla.
Vuelto & mi casa, pasaba gran parte de la noche con mis libros, los ho-

jeaba esperando encontrar alguna luz que me guiara, que me ayudara 4 ali-

viarla; jtrabajos inftiles! jlos libros nada dicen, amigo mio, la ciencia estd

en la vidal
Un dia en qﬁe prescribia uno de esos medicamentos inofensivos que em-—
plea el médico honrado cuando no puede curar y no quiere asesinar.
—YVamos, me dijo con buen humor, tomadme el pulso doctor.
Se sonreia picaramente; pero e€sa sonrisa se desvanecié bajo la tristeza de
mis miradas que se fijaban en ella.
—Y si os curase, os admirarias, no es verdad?
~ —Y vos tambien?
—Tambien, pero no me ayudais.........

—Qué puedo hacer?
—Podrias confiar en mi......ser espansiva......decirme quizh oo

__Cual es la causa de mi mal. Ah! doctor yo debo decirosla? he aqui una
estrafia pretension de un médico, confesadlo.

Comprendi que no obtendria de Marfa ninguna confidencia.

Entonces llevé aparte 4 la Sra. d'Estanges y le pregunté si no sospe—
chaba que su sobrina tuviese algun pesar.

_ De donde os viene esa idea doctor? me dijo. Qué pesar podria entriste-
cer & Marfa? 1a llevo al teatro, al baile, nada le rehuso: es la muchacha mas
feliz que conozco: ademds 10 sé que esté triste.

Nada conocia la pobre muger; las sordas tempestades que minaban el ser
de su sobrina, le pasaban desapercibidas, 4 ella que no era nada perspicaz.
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—~:I"erdomld, Ie eontesté, la indiscrecion de mis precuntas;
Has mas que el eamplimiento de uy deber. No creis ?ue? :
—Qué queréis que crea? 1

no veais en e

—La Srita. d’ Est I i
. tanges tlene v il
g Z n¢ vemte afios, no es verdad?
— Veinte y dos.
—Veinte y dos, sf, hien. N, es
Imaginacion viva......el corazon. ... ?
—Permitidme, Dr.,, que og di
pesares de Ia juventud no g¢ ve
—Sin embargo......

la edad en que las Jovenes tienen 15

S . - . :
g3, me mterrumpié con gazmoiicria, que Jog
© nunca en las mugeres hien educadas
~—31, sin duda, h i
"L 2 1 .
guro ,} conti i Ay excepeiones; pera esta ng eg una de ellas; os 16 age
. ontnué sonriendo; e i : :
* €0 la pirmavera i i

S il o » ©0 IS posesiones de Ture
i pasado un mes, se nog Presenté un jéven moble, i
Jo todos conceptos, parecia muy bien y recibig ] Y b

‘ S o e ¥ recibid la palaby "Imoni
Cuando velvimos 4 Paris Supe que este Gy R g
no se si su mala, reputacion llerd 4 djuhn s e

[ o) (L Oi ; f T ,, 1 1 )
da me manifestd deseo de pérm-?n (}10 b o o By S W
. - rmanecer solte juzgué feli '

G e y me juzgué feliz con esta re—

Si mi sobrina hubiera tenido alo

=}

0 r'1ue la entristecie :
ey : I3 20 me i 0=
cultﬂdo, No me gusta contrariar] lo habria o

: a; ella lo sabe bi
4 esta'criatura? Estd dotada de ppap & o S Rt Gl o
8Tan Juielo y no puede tener deseos que

temiera manifestar, Y. ;
. a lo veis nada ha - : i
Me quedé pensativo, y de novelesco y habeis sofiado,
Entré Marfa,

—EI Dr. cre j
. cree gm rcicio 4
@ : que el ejercicio 4 caballo me serd provechoso, dii
abia resuelto 4 obedecerlo; pero me he decidid e e
: ; : ecldido y si lo permitis
ré me acompafie maflana 4 dar un paseo par el Iafo il
Pronuncid estag palabras copn g fad
En este momento sufria muchg Y este
t1vo que el que habia manifestado
: ‘—tCon mug}‘lo gusto, contest Ia Sra. 7 Estanges
dirigiéndome T3 palabra e
Acepté,

le suplica~

5 3 £
gun desenfado, con cierta espresion,
antojo repentina debia tener otrg mo-

Podreig ir? preguntd

Algunas horag despues, sin

2 : acer T]].]]fruna‘ 2 A
dad, debia descubrir ] soqy s pregunta y solo’ por casnali~

eto que absorhi i
* 41¢ absorbia todo mi pensamiento

(Continuara.)

FABULAS.

Mos tiemmPpos anp;-ma'les.
% J0SE ROUSKS,

Dijo un tordo "en un <club todo de tordos:
—Sefiores, hé aqui el quid: no estamos gordos.
— Busquemos wna troje, dijo uno.

—Tas trojes estan lejos, objetaron.

—Volemos al {rabajo. i
—Ese consejo

Bs como ¢l preopinante, tonto y viejo.

—;Pronunciémonos!
—Vival murmuraren.

Y los tordes al fin se pronunciaren.

Ya ves, lector, que.er tiempos anormales
Se pronuncien tembien los animeles.
hisdoh N P ea 1t o0 - Faeundo.

"4 st T Calw,
L0S LABRADORES ¥ LAS RANAS.

De una oscura tormenta los horrores
Mirabati' consternades |
Tos pobres: labraderes,

Pensando, con, deler, en. sus sembrados;

Y en ‘tanto, no lejanas,

De un lago: €n Ja ribera,

¢:Qué buen tiempol” exclamaban unas 1:}11&5,
«:Qué hermosa tempestad se nos espera:

Tumbien_joh buen_lector] los -f'ev_)oliczsas,
S ‘ven que asoma lo’ discordia mpia
Y escuchan del pafs los angustiosos




=

S ey

am
Gemidos de agonty
Se lenan de alegﬂza
Con_esperanzas vanas,

(11 ?j 2

jQué
,Q wermosa tempestad se ngs esperal

Jos¢ Rosgs.

oo v

WIS RARBTAS.

SONETO.

Pufsodiei)o ser un.t ente indefinido,

e arezas mil ee:.tby dotado,

e | n'le h.allo despierto estoy callado
ablo & mis anchas cuando estoy dormido:

Cl]a.l:'ld() intento reir doy un gemido
Esto?r inquieto cuando estoy sentad :
Y. asiento buseo cuando estoy arado
Siendo en todo un fata] contrasi;ntidz,

e S a l Cé L]
Q e 'y 'y
v c 2

Pues t isei
o od(t €0 mi1 se invierte y se trabuca
5 1%0 que s1 me caigo y doy de boca, ;
0
que me hago pedazos es Ia nuca.

Leon, Febrero 21 de 1870,

Juan Martin de] Campe.

[coxTINUA.]

1v.

Fetaba una noche 4 la cabecera ‘de un enfermo: al volver 4 ‘casa, como
pre, pensaba en Maria & iba de tal manera distraido que, sin pensarlo,
me paré; tal vez hubiera permaneeido mucho tiempo en el misme lugar sino
me hubiera sacado de mi suefio’ el ruido brusco que se produjo-al abrirse
una ventana del café Riche, delante del que me encontraba.

Tn medio de una nube de humo vi aparecer una muger de tez morena,
spos, y ojos claros, ¥ 4 su lado un hombre como 'de treinta
u frente de color terroso que revelaba un pasado borraseoso,

giem

cahellos cre

afios: sobre s
1 bosque de cabellos negros: sus megillas coloreadas revelaban ura

caia u
insémnio y una ardiente calentura; su boea era de Bace, sus dien-

noche de
tes pequefios, ¥
consumada del libertinaje.

—Que haces alli? me grit6 inflando la nariz, para llenar sus pulmone®

sus l4bios gruesos y rojos: ese hombre era la imigen viva,

con el aire matinal.
En el interior de la sala se oia ruido de voces y de vasos que chocaban.
__Si no huscas los placeres, eres un bestia, continué, pasando su brazo
el flexible cuerpo de esa cria—

por la cintura de la muger que estaba cerca;
vilidad de la ser—

tura seguia €l impulso de aquel brazo vigoroso, con la mo
piente. i
—Syefiag con tus amores,
mor, es como el diablo, no suelta & los que ha '¢0jido...eeecuuee
__Si en efectoleres amante, continud estrujando un ramo de rosas mar—
chitas que arroj6 & mis piés, traenos esas flores; beberemos por ta amor......

)
contemplando las estrellas? Cuidate del 2~

Aquella ventana parecia la puerta del infierno.
Seguia mi camino, enando de repente, senti que me tocaba
me encontrd con uno d¢ mis clientes,

1 un hombro
suavemente, volvi el rostro ¥ Hamade
Pol, jéven observador, inteligente, que me habia hecho grandes servicios.

—_Venid, me dijo, en vuestra posicion cs preciso saber de todo: qt_iiem

Toxo L. . 3%




Seagl

ensefiaros una cosa que estoy cierto no habeis visto nunca: no hagais caso
del modo con que 0s han visto por primera vez y venid 4 ver ese muchacho;
es un tipo, una mezcla inaudita de poesia, de entusiasmo y de sentimientos
viles.

No pude rchusar; me arrastré al gabinete dondo estaba su sociedad.

Nada podria dar una idea exacta del espectdculo que se present 4 mi
vista.

En un rincon sentados 4 una mesa, estaban dos jugadores inclinados uno
al otro, raspando con las ufias el tapiz verde, sin aliento; terminaban una
monstruosa partida que debia tragarse el porvenir de cualquiera de ellos.

En otro rincon se veia una muger echada sobre un sof4, alli se habia
dormido; una masa de cabellos rubios tiraba su cabeza h4cia atras; en
una mano que tenia colgada se veia todavia una copa de champaila que
voltedndose, escurria aun sobre su vestido; en la otra tenia un cigarro.

En la mesa sobre la que quedaban los restos de una cena, vi, primero
4 un grande inglés que debia estar atacado del pecho; un muchacho de diez
Y seis & diez y siete afios y otro convidado que muy bien tenia seis lustros,
un viejo cuyos pesados parpados caian sobe los muertos ojos; la edad de—
fendia sus derechos; la vejez no puede pasarse sin reposo.

La muger morena, de pelo crespo tenia una criaturita enfermiza, delgada,

pilida, cuya boca sin ldbios, nariz aﬂuda ¥ ojos redondos la asemejaban §
una ave de rapifia. :

—Querido Noél, dijo Pol dirigiéndose al hombre que se habia asomado
4 la ventana, os presento al Dr. Philibert, un sébio.

—LFse platillo no estaba anunciado! grité la morena.

—Un sdbio!....es raro en los tiempos que corremos, dijo otra.

—Raro y sin demanda!, le contestaron.

—Cuanto valor! murmur el viejo dcspmtandosc.

Nokl debia ser el anfitrion.

—A la salud del Dr! dijo levantando su copa.

—Viva! oh! oh! hurr4! gritaron los convidados imitdndolo.

—(Godamn, interumpié el inglés, para vos trabajamos sefior; y si aun no
estamos muertos 6 por lo menos enfermos, no es culpa niestra.

En esta orzia, No&l estaba en su elemento; vy mientras los demas aletar—
gados, fatigados, sucumbian, 61, lleno de vida y fuerza parccia desafiar al
was consumado libertino.

—$4,....hay alguna distraccion, d]Jt) la morena; pero cuando No€l piensa
en su paloma, se atonta; pues asi como le veis, selior, s¢ !n}ce Ja 1 1111310!1 de
suspirar por una sefiorita del gran tono. Qué decis de eso? Cuando uno
no es amado debe tomar su partido; si no viene la estupidez.

Noél hizo un movimiento de impaciencia.

—Es sofiador, continug ella, 4 mi por ¢jemplo, me ha tomado porque tres
segundos tuve los ojos como la muger que ama; 10 €s mucho estc?

No#l le dirigié una mirada amenazadora que queria decir: Céllate.

—Que amable, dijo ella por toda contestacion, y luego continud: jamar

4 un espectro! : o
—Silencio! grit¢ No#l con voz atronadora, Jevantéindose y arrojando en la

mesa su copa, cuyos pedazos salpicaron & todos; y pon‘um.obe la mano so—

bre el pecho como sl quisiera arrancarse el corazon:
—_OL!....Marfa!......murmurg con rabia.

—Marfa......repeti.

— La conoceis? me pregunté Pol. i
: in duda clla de

—(Canozco una persona de ese nombre; pero, s duda, no es

(juien se habla. nee
Los eonvidados s¢ habian levantado ¥y salmn dejando en el gabinete

jugadores y la muger dormida.
—Esta tarde en la cascadal convenido! dijo Noil 4 sus amigos.
Mi cliente insistia.
—De qué Marfa hablais?
—De la sefiorita d Estanges; yo la curo.
__Tsth enferma’...cxclamé Nogl, lanzindose 4 mi.
__Se muere, le contesté, y se qued clavado en su asiento.
' jé rdpidamente. .
E:t: ?ﬁft el immhlc que amaba 4 Marfa; estaba correspondido po:i cﬂei‘i zlsb
aqui lo que cra preciso saber, pucs si asf era todo estaba explicado:
te caso no cran sufrimientos, sino torturas lo que debia padecer.

Vi
Fn la tarde’acompafié 4 Maria 4 su paseo.

Al llegar al bosque corrié tan precipitadam
)}
que hice, no pude alcanzarla; pasé el lago y el I

ente, que- por mas esfuerzos
re—Catelan, siguiendo sicm-
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pre con gran velocidad: su eaballo era fogoso; ella lo acosaba y el animal
volaba, por decirlo asf. Querria cscapdrseme? Me horrorizala de pensarlo.
En la calzada que conduce 4 las carreras hay un café-restaurant,
Llegados allf, Marfa despues de haber echado una répida ojeada
$a, se internd entre los 4rboles que la cubrian ¥ se pard.
Le hice algunas observaciones por su conducta. :
—Nos quedaremos aqui un momento, me dijo, quiero descansar.
Las luces del café se veian por entre los drboles
proyectaban en la arena; pero no podiamos ser vistos.
Se ola un ruido confuso de voces;
me hice disimulado.

4la ca-

Y nucstras sombras se

conoci que Marfa queria escuchar y

Se oyeron distintamente algunas palabras; reconoei en la voz que las
proferia la que habia oido en la mafiana Yy recordé que Noél habia citado 4
Sus compafieros para esa tarde, en la cascada: . Pero......Maria que venia
4 hacer allf? : b B :

Se acercd 4 la casa, sin cuidarse de mi, incling el cuerpo, extendid el
escuchd con avidez las palabras que el aire le traia.

Momentos des

cuello, ¥

pues se calné el ruido general y solo se 0y0 la voz de No-
€l, ya no llena y poderosa como eh Ia maflana sino opaca y lenta como Ia
1 2
de un ébrio.

Le escuhé estas frases.

No habia gas era de dia......habia sol en el que la natura—
leza se recreaba voluptuosamente. ... ....habia muchas flores flores de a—
romas esquisitos la primavera derramaba sus encantos..

....... 8US 0jos
revelaban mucho amor..

-+-«UN2 pasion......pasion furiosa se apoderé de mi
ser. %
Algunas carcajadas apagaron estas palabras,
—Alejémonos, dije 4 Marfa y anduve un poco creyendo que me seguirfa:
IO $€ movid. :

Noil continug con entusiasmo. ;.
¥ ¢fmo no? qué muger no se ha doblegado 4 mi vo-

csta. quiero arrancdrmela del COTazon....y es imposible...
peer parz ella.....]a necesito y serd mia.

luntad?......v
-

Temblé y Marfa hizo un movimiento de horror.
Venid, venid, le dije alejéndeme.

(Continuard.)

Vi una flor que su broche en la mafiara

Del céfiro & los besos entreabria;

Era la flor mas bella y mas galana

De cuantas flores.en el prado habfa:

Su caliz.encerraba 25l

Un 4mbar suave, como el suave aliento

De la muger al corazon querida,

Cuando llena, de ampor y de ardimiento,

En el beso primero d4 Ia yida,...i....

Verla otra vez ansiaba:

Por la tarde volvi; mas jpobrecilla!

L toch el vendabal con mano. yerta......
Yo vi caér su postrimera hojilla
Mi predilecta flor encontré muerta.

Al caducar el dia i

Vi un celaje blanquisimo, y: hermoso,
Como del cisne la nevada plqmzl.,

(Jue atravesaba el éter espacioso
Cual cruza el lago la flotante espuma.

Mas bello. aparecia 5t

De formas al cambiar 4. cada instante, |
Que & cortejar tal vez se pl‘ﬂp_:-u:aha_

A la luna que espléndida_y radiante
En el lejano oriente despuntaba,

_Acaso distraido

Bajé las ojos & mirar el suelo; :

Mas el suelo no bien mirado:habia, .
Cuando de nuevo contemplando el cielo;
Vi que el celaje hermoso no ex'istia.....‘.
Lo mismo he comprendido,

- Ein medio de mi horrible sufrimiento;
La vida & que el mortal-tanto se apega,
Solo es celaje que se lleva el viento,
Flor que jamas hasta la tarde llega.

Guadalajara, Diciembre de 1870-“"_03539 G. Cevallos.




